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plumadas otros, y luego ponian en medio una gran j.icar'a que llalmabanirteo-tgf
comadtl, lleno de vino 6 zamo, que llamaban iztac octli, (1) que cabemas de me-
dia arroba de.vino blanco; luego uno de ellos, el mas mozo les comenzgha a’x
dar & cada uno de beber, por su érden, comenzando desde ol 'mas anciano,
hasta venir 4 acabar con el mas mozo: acabado este tecomate, le volvian é lle-
nar los de la casa del difanto pordes, tres, cuatro y mas veces; luego selevan-

taba el mas antiguo 6 viejo yrociaba 4 la estatua con el Vi.no_ b]auc_:q yatac oc-
#1i+ acabado esto, que seria como cerca de las oracloues, venia con;ina manta

doblada que llamaban cohuizcatilmatli, y se la cobijaba al_mayor’al y C&'l’-ltﬁ[-_‘,-l.a
viuda lo daba; y creo que hoy en dia se usa esta ceremonia de que van go_ntm-,-
Bu yendo los convidados ‘para la boda, ahora sea desposomo, bauﬁnsr‘no 0 “_r_no:x!-‘
tuorio, adonde van contribuyendo puara ayu.da del entierro,.y dan, cual dosi neas
les,cuél uno,6todos los mas 4 real 6.4 medlq, y en las_bodas.Pocos son los que
contribuyen. En este dia de la boda (2) del difunto capitan antiguo, le honraban
con estas exequias: despues desnudaban el bulto, y lo qu.e,maban los cuauhhue- .
huetques,y al rededor del bultoestaba toda la parentela viéndolo quemar: acabas
do esto, el viejo Cuauh huehue le daba 4 la viuda muchos consuelos'y animo para
llevarlas adversidades, y con esto se despedian. La viuda 4 otro dia c_omggngg..
4 éy’unar ochenta dias, dia por dia desgrefiada, no se lavaba la-cara_d_e tristeza:
acabados estos ochenta dias,decian los sacerdotes Cuauh huehuetque, que fue-
r’anré. las casas de todos los difuntos muertos en la guerra, yque }"ac_a_gLe_ran to=
das las lagrimas, gemidoes y sollozos, y los llevaran .al templo:, iban luego, los,
que llamaban acheacauhtin, mayorales del barrio, criadores, y maestros de le')s
mozos nobles en el arte militar de la guerra, y entraban en las casas de los dix

* funtos, y & las mugeres, hermanos y deudos del tal difunto, les raspaban las,
] ‘

caras delicadamente, quitandoles la suciedad, y en unos papelones llevaban de
14 tierra que llamaban cuauhamatl, y ]l]e.vé;barlla.‘ por. mandado .de los sagi.ardo-_
tes al pié del cerro que llamaban yahualiuhcan, que es un cerro que esta junto:
al de Iztapalapan, y las personas que la llevaban 4 enterrar alli yolvian con la
respuesta, & los cuales daban de vestir ropas, mantas, y_los sacerdotes con esto,
hacian sacrificio; quemaban copal blanco y papel de la tierra,como que rogaban.
por los difuntos: hecho esto se acababan de celebrar las honras de los muertos..,

: (1) Yztae octli, pulque blanco. : : :
(2) La palabra boda esta aqui tomada en sentido de fiesta o ceremonia,
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CAPITULO LIV.

De 06mo viene & conclusion que se determine Axayaca para ir contra Ios de Tlilinhquitepecl

para con ellos, § con los que de ellos se cautivasen, celebrar-el Cuauhxicalli, brasero de
templo de Huitzilopochtli. : :

“Pasados algunos dias de la tristeza de las muertes de los mexicanos en la
provincia de Mechoacan, que seria un afio, dijo Cikuacoatl Tlacaeleltzin a
Cuauhnochili: iréis, sefior, y direis 4 nuestro nieto Axayaca que de mi parte le
ruego y encargo que no se olvide tanto de que se acabe de labrar, poner y asen-
tar el Cuauhazicalli del templo, que se delermine se concluya y asiente en su
lugar como esté dicho y tratado, para que sele haga su’ ofrenda y se celebre
sacrificio al traslado del sol, y que para esto es menester que vamos 4 Tliliuh-
quitepec, y tambien es necesario dar sus cartas, 6 enviar mensageros de los
seflores comarcanos de las ciudades y todos los dem4s pueblos sugetos 4 este
imperio mexicano. Oida la embajada por el rey Axayaca, hizo luego mensage-
ros para los seffores de las dos ciudades, y fueron Tezcacoatl y Huitznahuatl,
principales mexicanos, y habiendo hecho su embajada al rey Netzahualcoyotl
del llamamiento del gran rey Axayaca, dijo que le placia  mucho, que luego 4
otro dia partiria para la gran ciudad de México Tenuchtitlan: asi mismo fue=
ron 4 la cindad de Tacaba ¢ hicieron la misma embajada: lo cual hecho, dijo e]
senior que luego 4 otro dia estaria en la presencia del rey Axayaca, quien les
propuso esta embajada y razonamiento diciéndoles: sois enviados & llamar,-
sefiores, porque ya os consta como es nuesiro patrimonio y cosechala conquis-
ta de Tliliuhquitepec, y para acabar de todo punto esta casa v templo de Tefza-
huitl Hutzilopochtli conviene ir 4 esta conquista, dejando aparte las riquezas
que nos promete la empresa: y lo principal es traer cautivos para el adorno y
celebracion de esta solemne fiesta y gloria nuestra de que se asierte y tenga fin
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el temalacatl, asiento de la batea cuauhwicalli 6 brasero, los cuales respondie-
: .
ron: que eran muy contentos de ello, y que luego querian poner por obra, de
hacer en sus pueblos llamamiento de gente y soIdados.p;ara la em?resa de}c;sﬁta
aerra contra los de Tliliuhquitepec: con esto se despidieron b saidyonans ks
; Ati  Axayaca diciéndole: habreis de saber hijoy
luego Cihuacoadl una platica al rey Axayac: ¢ndo ot
fey nuestro, caro y amado nieto, como cuando partio de esta vida vues
) 5 : ;
padre y sefior Moctezuma, en su muerte puso y trasladé en Cha’pglltepeb en Lgle;
pelia su figura y persona, sus hechos, y los vasallos que s.ngetofa.[a a,;jr-i:)natr Z
imperio mexicano, pero tampoco acabo el templo de Huitzilopochtli: ahora,vos,
1 i ’ do, bien labrado de piedra pesada cuauhtemala-
hijo, teneis hecho el cerco redondo, bien 1a b T R
catl. v teneis labrado el cuauhwicalli de piedra, todavia no se ha : ;1 e
i i M i S § alta:
& asentarlo y ponerlo en su perfeccion, pero digo que es poco lo jue :
esta parte quiero que se ponga y asiente vuesira memoria, y se trasunte v ue;
: i ‘ ij raca: 4 mi me agrada
: rro de Chapultepec. Dijo Axayaca: a g
tra personaen el proprio cerro _ i i
i caeleltzin hizo
figura. Luego el Cihuacoatl Tla
mucho esa conmemoracion y fig : . ( diapics
llamar 4 todos los canteros viejos de obra prima, y dada la r‘aﬁon de ],O (];},'.1 ":1_
bian de hacer, respondieron que eran contentos de ello; y asi fueron a {)|_ -
: n ' 3 n bre
tepec, y habiendo vislo otra buena pefia la comenzaron a labrarg l;;f ed i
1
tiempo acabaron de labrar la figura, que estaba parada, con ca ello '_ﬁg hy
'l I Ajar auh-
preciada plumeria, ¥ tefido con colores de la proptd.a manera dgl pa!.;z:') iifombm'
( . s spadarte, y por dose €
dela, y en la otra mano un esp 1) e
i e R, iita dorada, azul y plateada, que
nié : i n la marmajita dorada, azul y g 1a, |
4 sus piés un cuero de tigre, yco : i B v s
hacia aguas y colores, que resplandecia, yer-il muy v 1t:,toso, %t:;?;::-e s
eC 4 : -ada, y dijeron los canteros oficiales: ;
ultepec 4 ver la estatua labrada, y s
'geﬁm‘es, la obra que tenemos hecha en loor de lﬁ qdue en n_uestx;o c;{a;‘gc); idiago
¥ . ot A 5 2 3 . Ik
i i 1errero, batallador, animoso, franco, dador
nieto hemos visto, ser de linaje gu ' 0% PP HFRS
1 acos ura; les-agrado.
i 'is or Axayaca y Cihuacoail la fignra; | g :
de bienes como lo es. Vista p \ 3 i ;
. e ici ._bien, ¢ as mantas, naguas,
: oficiales muy bien, con tantas m > x
mucho, y fueron pagados los > M) ' 123 MANa A0RAT
ipi : i hili, chian,y lo demas anexo .y per ciente al.
huipiles, canoas de maiz, Auauhile, ¥ e ! P 8
méii)e%te‘r de sus casas. Di6 Cihuacoatl 4 todos los principales moxnc_;;no . 8
grécia% y mercedes por los oficiales que tal obra habian hecho, y las obras la-:

bradas de canteria con pedernal, como es el Cuauhtemalacatl y el Caauhmd;cal_iﬁ_,?
para la adoracion del templo de Huitzilopochtli, y mas que de mi no c:iuel; ‘?3_;'
moria en ningun tiempo, como la haya en los brazos, cabezas y piés de 108 Te

yes pasados: y asi seflores hermanos, y principales mexicanos, despL:_es“gl_a
P o i 0 c stas y otr as antigue-
mis dias, acordaos (e mi en algun tiempo con estas y otras cosas de antig
et}

i FERC 13 it
dad, para que sirvan de recordacion .y memoria; con esto dio fin. la platica.
-ty

= ) ) o 'I_ : * -, c
Llegados & México Tenuchtitlan, dealli 4 pocos dias hizo lamar Tém.lgffc
Ct'f:zzdcoatl Tlacaeleltzin 4 todos los valernsos capitanes principales, Cuachaic,

Otomitl. Teucdi, Achcauhili,y 4 los mas principales Tlacateccad, Tlacochced-.

catl, Ticocyahuacall, Tllancalqui, Hezhuahuucatl, Tescacoatl, Tecuiltecatl,

. . - ' -'
Cuauhnochtli, Acolnahuacatl, Teuctlamacazqui, Huitznahuallaidotlac, Chal
_ 20, , Aro

chiuhtepehua, Temilocall, Hueiteuctli, Mezicatl, Teucili, y hablo Cihuacoatl &

ar ha

todos.con muy. blandas y amorosas palabras de muy, largo argl;ment? y rnuc‘:rte

o ; Lo i ifestd. la muerte,

rica A i onsolacion; -concluido les man uerte

retorica 4: lo antiguo, de ¢ ) ‘ ! la 1

I rey 1 que fué muy llorado. Despues -de estos -vinieron: al.
del rey Axayaca, el q 3 :

.
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mismo Hamamiento los' tequihuagues conquistadores, v los ayunadores peni=
tentes Tlamaseuque, vendedores de juego Tlenamacaque, y mar.cebos; hizoles
otroclargo parlamento, y les significo tambien la muerte del rey Axayacatl
Teuetli. Propusoles Cihuacoat! 4 todos en general la muerte, y como ya legé
awverse; tenerlugar y silla con los reyes pasados Acamapich, Huitzilihuit],
Chimalpopoea, Itzcoatl, Moctezuma I

huicamina, y luego ahora nuestro caro
nieto rey'Axayaceatl: y ahora, sefiores, habeis sabido esta gloriosa muerte de
vuestro rey y seflor que era. Ahora conviene que cada uno por su parte vaya &
hacerlo-saber 4 todos los sefiores comarcauos; fueron asimismo 4 dap aviso_
primero al rey Newahualcoyotl, de Aculhuacan, ‘que luego viniese al llama-
miento.de Cihuacoatl y de todos los principales mexicanos. Oido ésto, hizo
mucho y muy dolorido llanto,y luego hizo aparejar canoas para pasar 4 México
Tenuchtitlan por medio dela agua salada que estaba de por medio; el cual des-
pues de-haber saludado 4 Cihuacoail y 4 todos los demés principales mexica=~
nes,.comenzo 4 presentar el cuerpo muerlo, qie lo traian cuatro esclavos, dos |
varones y dos mugeres, eon vezoleras de muy-preciadas piedras, oregéras de
orofine; piedras preciosas en mucha caiitidad, trenzaderas con preciada pla-
meria, quetsal dalpiloni, y una’' media mitra de rey, de-papel dorado, otras de
diversas maneras, y manipulos colgaderos de las mufiecas de las manos, do-
rados teocuitla matemecadl, y alfombras diferentes de cueros-de tigres ado-
vados, otros blancos y dorados 4 las mil maravillas, y otras trenzaderas de
cueros de colores diferentes; arcos dorados, flechas doradas, mucha plumeria
Y de éguilas; esteras de tule doradas, como si en palma fueran dorados los zo0-
yapetatles, mantas labradas 4 las mil maravillas, y habiéndoselo puesto todo
al rededor del cuerpo muerto, comenz 4 lorar y decir tan dolorosas palabras,
que provocaron 4 llorar 4 todos los que estaban en la gran sala real, hablando
con el euerpo como si vivo fuera palabras en loor de su fama, hechos en tan
noble juventud de un nifio rey tan valerosoy constante, como 1o manifests su
animo en las guerras; finalmente, concluido, saludé 4 todos los principales, y
en especial 4 Cthuaceatl. Despues de este, entré el rey de Tecpanecas Toloqui-
huaztli, y de la misma manera que lo hizo el rey de Tezcuco y llevé los presen-
tes tan cumplidos, excepto la platica que fué mas sébia y elocuente que la del
sefior de Tezcuco, con la misma recordacion de los reyes pasados, que fueron
obscurecidos en tinieblas con leonada noche de obscuridad, el cielo tenebroso
de azul, de doradas y blancas estrellas, y quedan obscurecidos en tinieblas de
obseuridad y soledad los valerosos mexicanos. Con estas y otras muchas pa-
lobras muy 4 la alma sentidas, y salidas delo profundo del corazon, que que-
daron los moxicanos aténitos cou tan expresiva retorica, como la celebrs el
rey Totoquihuaztli, sefior de Tepanecas. Acabado esto, entraron en la gran sa-
la los sefiores de Chalco, 6 hicieron sobre 6] cuerpo muy larga oracion en loor
de su muy aita caballeria en tan noble juveatud, de mancebo digno de ser Ilo-
rado; y luego le presentaron cadenas de oro, con unos grandes espejos de es-
meraldas cercado de oro fino 4 la redonda, campanillas de oro, Yy por no cansar,
casi tan cumplido (1) como el rey dejTezcuco, con mucha suma de preciadas y

(1 )\ Para complétar el sentido parece faltar aquf Ia palabra presente ¢ ragalo,
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he, mucha tea ocotl y flazipe-
i relur el cuerpo aquella noche, : )
et et {a funcion, debian de haber
[ irbo! ara haber de acabar esta , h
lii, corteza de arbol, y p €107 e
g:;lial)saquo el cuerpo del rey Axayaca. Luegd aotro dia V;Flzrggiigsl}iciemn
( i ie ¢ sria manera que lo L
de Cuauhnahuac, tierra caliente, y (i'le lfx pm]‘ .
ellos; por su 6rden vinieron los principales y se sl e
los o;ros asi hicieron ellos, y ofrecieron segun sus p(c)isn ;s §0gamuy i
H . 5 er : o
wro esclavos cargados de.
. vy este de Yauhtepec trajo cua b
:'1:?31 zntierro ofreci6. esclavos y todo. Luego vineron los de Huaxtep
| s cargados d -
P/ Ll e los de Yacapichtlan con otros cuatro escias
Gt . eStO"mlef;ﬂ e en las honras'y ceremonias del entier-
i @ moriren le as'y
'0s cargados, que estos habian : =
i Ewegvo vi;li?aron Jos de Tepeaca y los de Cuetlaxtlan, y ofrecieron ;:onfoxé'l.a
'. u : . = 4
If;.olos grzndisimos tributos que solian dar de oro, piedras de gran va or,alsnjas
los pellejos de ellos, Tlauhquecholtzinitzcan, toznenes, caca;) y mrl c'm'
g:é yués ({)e estos vinieron los seflores de Huexotzinco, Cholula, yda glrzuer ¥
d dizle Tlaxcalan, quecon sobra y ventaja de presentes, fqé llgra 0 ?anda[ﬁe
dil venturc;so ma’ncebo rey, que no le llamo yo sino desventurado, ma] e
' ey sa
mancebo, pues carecié como todos los demds, del santo bautismo y ley
, pues

evangélica.

e mucha ropa delgada, naguas, huipiles, man-

-laca quetaalli, y una vezolera, y le cobijar
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CAPITULO LV.

De la respuesta de Cihnacoatl Tlacaeleltzin y' ds todos log principales mexioanos, las dddi-
' 'vas y prosentes que les dieron conforme el posible y

ser de cada uno, ¥ cémo fueron des-
pedidos todos. £

Dijo Cihuacoatl Tlacaeleltzin 4 todos los mexicanos: Seflores, ya veis que
todos estos seflores de esas montafias :de atrds; sierras huexotzineas, cholul-
tecas.y llaxcaitecas, que son nuestros enemigos; para gue no vayan hablando
de-nuestra eodicia y del poco miramiento, detengdmoslos otros dias, para dar-
les.de.comer al tercero dia, y darles en recompensa rodelas y macanas dora-
das.- Los Mexicanos digeron que era muy bien acordado. Llamaron al Mayor-
demo mayor Petlacalcatl, y le mandaron‘que €, con-todos los otros Mayordo-
mos {ragesen seiscientos gallipabos huexolotes, y que los vecinos comareanos
trageran mucha caza de monte y aves monteses, que. se les pagaria, y que vi-
nieran mugeres de los chinampanecas y Xachimileo, cada una en su comuni-
dad, &.guisar y hacer de comer dos dias todo: género- de comidas muy cumpli-
da,y abastecidamente para estos sefiores principales comarcanos: asi se hizo,
y.descansaron tres dias, adonde quedaron satisféchos y maravillados de la lap-
gueza de los mexicanos. Acabado todo est

o, despues de haberles rendido las
gracias 4 todos los sefiores, les dieron para su consuelo y alegria las rodelas

y macanas finas, espadartes, cotaras doradas para caminar, y 4 todos los de-
mdg couforme al'ser de cada uno, salvoque no se'les concedit licencia 4 los
des reyes de Tezcuco y Tacuba, pot celebrur delarite da ellos las honras del di-
funto rey; y-4otro dia-les digeron 4 los albaiiiles si estaba’ ya acabada la sala
G-aposento'que llaman Tlacochealli: respondieroh’ que estaba ya de todo punto
acabada: Vistiéronle al difunto de una ropa, que llaman Ocotentehuitl, manta
enceéndida alumbradora: embijdronle la ‘cara, Ta cabeza emplumada, v en la
mano izquierda una rosa pintada que llaman Ychéazuchitl, rosa blanca como
elalgodon, 'y un plumage delgado y subtil de madera teflida, que llaman ma-
on de una manta que llaman netla-
CRONICA.—55,




